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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia tTnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag cupPovevoupe va SlaBdoete mPooeKTIKA TIG
odnyieg eykardoTaong, Xpong kat cuvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAijpn
Kavomoinon.
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Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouuTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTallii Ta TexHiuHoro o6atyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pana Toro, w406
BiH NPUHOCVB BaM 3a/10BOMIEHHS.
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Ne retirez pas et n'insérez pas de lampes lorsque la chaine est reliée a |'électricité.

Pour usage intérieur et extérieur.
(hangez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.

Ne pas connecter des pieces de ce luminaire avec des pieces d’un autre fabricant.

L'interconnexion doit étre effectuée uniquement a |'aide des connecteurs fournis (H3M correspond a H3F).

Toutes les extrémités ouvertes doivent étre scellées avant d'étre utilisées.

(e luminaire n'est pas un jouet.

Ne pas exposer a la chaleur directe, a une flamme, niimmerger dans |'eau.

Insérez les ampoules dans chaque prise avant de brancher les lampes a |'alimentation électrique.
Merci de ne pas raccorder la chaine a |'alimentation lorsqu'elle est dans I'emballage.
AVERTISSEMENT - CETTE CHAINE D'ECLAIRAGE NE DOIT PAS ETRE UTILISEE SANS QUE TOUS LES
JOINTS SOIENT EN PLACE.

2) Consignes de sécurité électrique

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Le cordon de lumiére ne peut étre connecté électriquement que par le méme type d'articles de notre
marque et étendu a un maximum de 6 brins.
Attention : la protection doit étre utilisée lorsqu'il n'y a pas d'ampoule.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.15W
Ampoule E27 Max.15W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection Classe Il
Indice de protection IP IP 44

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.
Retirez chaque ampoule et fixez le capuchon avec chaque douille lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la
date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant |'achat.

Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie
pour tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d'emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant |'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IE Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.
No ponga ni quite las bombillas mientas la guirnalda esté conectada a la red eléctrica.
Apta para uso tanto en interiores como en exteri.
Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la lampara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.
No conecte piezas de esta luminaria con piezas de productos de otros fabricantes.
La interconexion debe realizarse mediante los conectores suministrados (H3M encaja en H3H).
Antes de utilizar el producto, deben sellarse los extremos abiertos.
Esta luminaria no es un juguete.
No exponer al calor directo ni a las llamas. Tampoco sumergir en agua.
Inserte las bombillas en todos los casquillos antes de conectar las luces a la fuente de alimentacion.
No conecte la tira de leds a la alimentacidn eléctrica mientras esté en su embalaje.
ATENCION: ESTA GUIRNALDA DE LUCES NO DEBE UTILIZARSE SIN TENER COLOCADAS TODAS
LAS JUNTAS.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
La cadena luminica solamente puede conectarse eléctricamente con el mismo tipo de articulos de

nuestra marca, y ampliarse hasta un maximo de 6 ramales.
Atencion: debe colocarse el tapon cuando no haya bombilla.
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4. Proteccion del medio ambiente

i I No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Graci
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—
5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal Max.15W
Bombilla E27 Max.15W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion Clasell
indice de proteccion IP IP 44

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Sino se va a utilizar, quitar todas las bombillas y colocar tapones en todos los casquillos.
Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.

ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Ginicamente por técnicos cualificados utilizando recambios

de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir
de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que encontrard en el ticket de
compra.
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1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugdes. ES
IE (lasse de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode PT
ser ligado a um condutor de protegao.

2. Instrugbes gerais de seguranga /1\ I
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder

consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas. EL

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de

seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de PL

ferimentos corporais.

1) Instrugoes gerais UA
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas néo autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao. RO
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,

a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e EN

assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Ndo retire nem insira lampadas enquanto a corrente estiver ligada a alimentacao.

Para utilizacao no interior e no exterior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a limpada tenha arrefecido.
Nao ligue pegas desta lumindria a pecas de outros fabricantes.

A interconexdo apenas deve ser feita utilizando os conectores fornecidos (H3M correspondente a H3F).
Quaisquer extremidades abertas devem ser seladas antes da utilizacao.

Este candeeiro nao é um brinquedo

Ndo exponha ao calor direto, a chama ou mergulhe em dgua.

Introduza as lampadas em cada tomada antes de ligar as luzes a fonte de alimentacao.

Ndo conecte a cadeia luminosa a alimentacdo elétrica enquanto ainda estiver na embalagem.

AVISO — A CORRENTE LUMINOSA NAO DEVE SER UTILIZADA SEM QUE TODAS AS JUNTAS ESTEJAM
INSTALADAS.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado, mande-o
substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico pés-venda
autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas
A série de luzes apenas pode ser ligada eletricamente pelo mesmo tipo de artigos da nossa marca e alargada
a um méximo de 6 fios.
Aviso: A tampa deve ser usada quando nao ha uma lampada inatalada.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
— mais informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicldveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicléveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.15W
Lampada E27 Max.15W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccdo (lasse Il
indice de protecca IP P 44

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou @ manutencao.

Retire cada ldmpada e fixe a tampa com cada tomada enquanto ndo estiver a ser utilizada.
Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor.

As reparagdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para 0s
utilizadores.

Se necessdrio, contacte o servio pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos
produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo
com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMACOES:

(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagao do produto ou ao
seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informagdes de contacto que se
encontram no taldo da compra.




1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

IE (lasse di Sicurezza II. Questa lampada e doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Non estrarre o inserire lampade quando la catena é collegata alla rete.
Per uso interno ed esterno.

Sostituire lalampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina & fredda.

Non collegare parti di questa luminaria con parti di altri produttori.

Linterconnessione deve essere effettuata utilizzando esclusivamente i connettori in dotazione
(abbinamento di H3M a H3F) Eventuali estremita libere devono essere sigillate prima dell'uso.

La lampada non & un giocattolo.

Non esporre a calore diretto, fiamme o immersione in acqua.

Inserire le lampadine in ogni presa prima di collegare le luci all'alimentazione.

Non collegare la catena luminosa all'alimentazione quando & ancora nella confezione

ATTENZIONE — QUESTA CATENA DI ILLUMINAZIONE DEVE ESSERE UTILIZZATA ESCLUSIVAMENTE
QUANDO TUTTE LE GUARNIZIONI SONO INSERITE.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
La stringa di luce pud essere collegata elettricamente solo con prodotti dello stesso tipo della nostra
marca ed estesa fino a max 6 fili.
Attenzione: In assenza di lampadina é necessario utilizzare il coperchio.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita

locali 0 al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale

d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile

e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 220-240V~
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal Max.15W
Lampadina E27 Max.15W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione Classe Il
Indice di protezion IP IP 44

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Quando non in uso, rimuovere ogni lampadina e fissare il tappo ad ogni presa.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale

puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
d'origine. Ogni inadempimento a questistruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
1. DURATA DELLA GARANZIA:
La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei
beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piui. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
3. DOMANDE E RECLAMI:
In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni
di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1. Zoppola mposrdomoinong FR

@ Miapdote TPoOEKTIKA TIC 08nyieC. ES
IE Katnyopia acgaheiac I1. Aut n Mdpma éxet Sumhr pévwon kat dev pmopei va
OUVSEDEL pIE POOTATETIKG aywYO. PT
2. Tevikéc ouoTaocelc acpaleiag A IT

Miapdote mPooEKTIKA aUTO TO yXelPibLo XPRONG TTPLV XPNOIHOTOLOETE Tr UOKEUR, Kat Slatnpriote
T0 Yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kal Ev Xpelaotei va o petafiBdoete oe Tpitouc. EL
MPOEIAOMOIHZH: ovav xpnotpomolgite NAEKTPIKEG CUOKEVEC, TNPEITE TIC Bacikég
OUOTACEIC a0PaNEiag WOTE va PEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAndiag PL
KAl WHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) levikéC ouoTdGEC UA
Kpatrote T ouokeun pakpid amé ta maibid kat pn e§ovatodotnpéva dropa.
EXéyEre av ot nekTpikéC mpodlaypagég Tov TIOTIKOD auToU €ival GupBaTéS pe Ty eyKatdoTtao oa. RO
MPOEIAOMOIHZH: n nAextpiki) tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpoPeite oto
HOVTAPIGHa, OTN) GUVTIPNON, TNV AVTIKATACTACT TOU AAUMTIpa 1) 0T0 Kaddpiopa. EN
Apaipéote TV ac@dleta 1} amevepyomolote TV Kai BefatwOeite oti dev pmopei
va emavevepyomoun0&i.

[0 Xprion o€ E00TEPIKG Kal EEWTEPIKG XWPO.

Mnv agaipeite kat pnv tomoBeteite Aapmtrpeg dtav n ahvoida sivat ouvdedepévn otny nAeKTpIKN mapoyn.
Avtikataotiiote To Aapmtipa 5 pe 10 Nemtd peta 1o oBROIUO0 TOU YWTIOTIKOU, apol KPUGOEL 0 AAUTTHPAC.
Mnv ouvdéete e€apTrpata Tov pwTIOTIKOD e e&apTrApata dMwY mPoidVTwWY amd SlaQopPETIKO KATAOKEVAOTH.
H Slaolveon mpémet va yivetat povo pe xprion twv mapexdpevwy ouvdéopwv (H3M og H3F).

'0\a Ta avoiytd dkpa mpémet va ogpayiCovat mpw T Xprion.

To @wToTIKO bev eivat matyvidl.

Anayopeletal n) amevBeiag ékBeon o€ myéc Bepuotntag, o€ AOya 1 n eppantion o€ vepo.

TomoBetrate Toug AapumTrpeg o€ OAEC TIC UTOSOXEC TIPOTOU GUVOETETE TA PWTA TNV NAEKTPIKI MAPOXH.

Mnv ouvbéete Ty ahuaida otnv mapoxn 600 Bpioketal oTn UoKELaoia.

MPOEIAOMOIHZH — H MAPOYXA QQTIZTIKH AAYZIAA AEN NPENEI NA XPHZIMOMOIEITAI XQPIZ NA
EXOYN TOMOOETHOEI ONA TA TAPEMBYZMATA.

2) HAektpikég ouotdoel ac@alsiag

NMposidomoinon: Eav 1o e§wTePIKo ] T0 E6WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOV PWTIGTIKOU
éxeLumootei {nuud, N AVTIKATAGTAGH TOV MPEMEL Va YiVEL AMOKAEIGTIKA MO TOV
KataokevaoTtr), kamotov umdAAnlo ovatodotnpévou kévipov e§unnpétnong petd
v nwAnon f kamoto §ovalodotnpévo dropo Wote va amopevyOei Kabe Kivéuvoc.

3. Eldikéc ouotaceic acpaleiag

Emtpémetar n nhextpikr ouvdeon Tou Kahwdiov GwTIopoL povo pe £idn iblov TOMOL TNE EMwVUiag pag
KL ) EMEKTAON TOU 0€ £wE 6 OEIPEC TO TIOAD.
Mposidomoinon: tav dev umdpyel NapmTipag MPEMEL va XpnOILOMOLETaL TO KOMAKL. 13
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4. NMpootacia Tov mepiparlovrog

MPOXOXH! Ta nhextpikd mpoidvta dev mpémel va amoppimTovtal padi e Ta 0KIaKd amoppippata.
Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG oNpeio cUNOYIRG WOTE va amoppimtovTal pe
TpOmo QIAIKO Tpo¢ T mePIBAMOY, COPPWVA i€ TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.
EmKovwvioTe e TIC TOMIKEC apXéC 1 TO KATAOTNHA TWANGNG YA TANPOYOpIEC OXETIKA
[— pe v avakokAwon. To UAiko ouokevaoiag ivat avakukAwatpo. Amoppimtete T
ouokevaoia pe Tpomo QAo mpog To mepiBalhov o€ katdMnAa onpeia suloyr¢
AVAKUKAWOIPWY UDAIKWV.

5. XapaktneioTikd ¢ GUOKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotikn téon 220-240V~
OvopaoTikn suyvétnTa 50Hz
OvopaoTikr 1oxU¢ Max.15W
Napmmpag E27 Max.15W
Oeppokpacia mepipaMovtog 25°C

K\aon mpootasiag Katnyopia Il
Agixtng Npootaciag IP IP 44

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoguvdéete mavta T ouokevn mptv mpoPeite 0To kabdpiopa 1 T ouvTHENON.
Agpaipéote GAoug Toug AapmTrpeg kat TomoBeToTe T Kamdk o€ kdBe umodoyr dtav dev xpnolpomoleite
T0 TIPOIOV.
AkatdMnAe emdlopBwaELS LMoLV va EVEXOUY ONUAVTIKODS KIVODVOUC.
Ot hapmTrApeg moL XPNOLUOTIOLOUVTAL TPEMEL TAVTA VA QVTIGTOLOUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypagovtal oTo mapov eyyelpidto.
MPOEIAOMOIHEH: H xpion e§aptnpdtwv aAwv amo ekeiva mov Sievkpivi{ovral oto
mapov eyxeipidio pmopei va em@épel Kivduvo cwpatikov Tpavpaticpou.

7. hdgopa (Tprpa ESurmpémon¢ Mera my MNwAnon, Emokevéc, Eyyonon, khm.)

O1 EmOKeVEC PEMEL va TTPAyHATOMOLODVTAL am0 EISIKEV|IEVO ATOO.

Autd T0 NAEKTPIKO TIPOIGV aVTaTIoKpivetal 0Ta 1oXUOVTa POTUMA A0QaAEiaC.

O emokevéc Oev mpémel va npaxuaronmoﬂvrm Tapa povo amd e18IKEVPEVOUC TEXVIKODG

Xpnotpomolwvtag yviola avtoMaktika. Omotadrimote mapdhewpn we mpog Tn 6U0TAON AUTH Pmope

va amopei 1biaitepa emkivuvn yia Toug YpROTEC.

Edv ouvtpéyer mepimwon, kaheoTe To Tunpa eUMNPETNONG PETA TV MHANGN TOU KATAOTAPATOG

ayo?dc TOU TPOIOVTOC.

1. AIAPKEIA ETTYHZH2:

H yevik) vopuiyn eyyonon pappoleTal oOpQwva He TI¢ LoxDoUoEC Slatddel¢ aTn xwpa oag kat KaADMTel

Ta TIPOIOVTA Ao TV MaPAdoan Toug Kal TV ¢koon ToU VOHIIOU TTapaoTatikoy ayopds.

Qotooo0, n INSPIRE myaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete TV KaAuTePn duvatr EQmelpia e Ta mpoiovta
aC Kal, yla Tov )\(’Jno auTo, emekTeivoupe T didpketa TG eyyonong yla 6Aa ta mpoidvra INSPIRE ota 5 €tn.
L [XXYZ THX EITYHZHZ;

a va woyvet n Eyyg)m,lkr'] KaAoyn, rg Tipoiov mpémet va éxel eykataotadei, xpnotpomonOei kar ouvtnpnbei

o0PQWVa e TIC 0dnyieg TOU eyyelptdiou Xprong.

3. E&QTHZ 12 KAI An!IQZEIZ:

Av éxete epwThoeIC  avTipeTiCeTe poPAnpaTa jie T xprion Tou Mpoivtog, T anédoor Tou fj Ty

ELQAVION TOU, UTOPEITE Val EMKOIVWVAOETE PE TO KATAOTN A TWANONG XPNOIHOTOLVTAC TA OTOIYEia

emkowwviag mov Ba Ppeite atnv amddeén ayopdc.



1. Symbole ostrzegawcze FR

@ Przeczytac uwaznie instrukcje ES
Klasa ochrony Il Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢

IE taczona z kablem ochronnym. PT
2. 0golne zalecenia bezpieczenistwa A IT
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim. EL
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka PL
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogodlne UA
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja RO
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wylaczone przed przystapieniem EN

do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik
lub wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.
Nie wolno wyjmowac ani wktadac lampek, gdy taficuch jest podtaczony do zasilania.

Do uzycia zardwno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.
Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

Nie podtaczac czesci tej oprawy oswietleniowej do czesci innych produktéw producenta.

Do wykonania potaczenia nalezy uzy¢ wytacznie dostarczonych ztaczy

(ztacze meskie H3M musi pasowac do ztacza zeriskiego H3F).

Wszystkie odstoniete korice nalezy szczelnie zamkna¢ przed uzyciem.

Ta oprawa o$wietleniowa nie jest zabawka.

Nie narazac na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury lub pfomienia i nie zanurza¢ w wodzie.
Zatozyc¢ zardwki we wszystkich gniazdach przed podfgczeniem lampy do zasilania.

Nie nalezy podtaczac girlandy do zasilania, jesli znajduje sie ona w opakowaniu.

OSTRZEZENIE — NIE WOLNO UZYWAC TEGO tANCUCHA OSWIETLENIOWEGO, JESLI NIE SA

ZAMONTOWANE WSZYSTKIE USZCZELKI.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Ostrzezenie: przewodu lub zewnetrznego kabla zasilania lampy nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampe nalezy zniszczy¢.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
taricuch swietlny moze by¢ podtaczony elektrycznie tylko za pomocg elementéw tego samego typu

naszej marki i rozciagniety do maksymalnie 6 pasm.
Ostrzezenie: trzonka nalezy uzywac, gdy nie ma zarowki.

15
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4, Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sa przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposdb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatdw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V~
(Czestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.15W
Zarowka E27 Max.15W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 44

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Wyjac wszystkie zaréwki i zatozy¢ pokrywke na kazde gniazdo, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zarowki muszq miec zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukcji moze prowadzic do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikdw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto
produkt.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od

daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paistwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy
dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.

3. PYTANIA I ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemdw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia
lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre
znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.



1. CumBonu nonepepxeHb FR

@ YBaXKHO NpouuTaiiTe iHCTPYKLito ES
IE Knac 6e3neku II. lamna mae noggiitHy izonauio. i MoxHa He nigkniouatn o -
3aXMCHOTO 3a3eMIIeHH.
2.3aranbHi npasuna 6esnekn 1\ T
Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTAIATe Lito IHCTPYKLIto 3 eKcniyaTaii Ta 36epiraiite
il AnA noAanbLUOro BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA 10 iHLNX 0Cib y pa3i noTpebn. EL
NONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuuHi npuctpoi, AoTpumyiTteca 6asoBux
npaBun 6e3neku, abu 3HN3UTN PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM PL
i TpaBMyBaHHs.
1) 3aranbHi iHCTpyKujii UA

36epiraiite npunag y Micui, HeROCTYNHOMY AnA AiTeld i 0Ci6, AKUM 3300POHEHO BUKOPUCTOBYBATY Npunaz.
[lepeBipTe, uu BiANOBIAAKTb €1IEKTPUUHI XapaKTePUCTUKIN CBITUNBHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Nepen TMM, AK BUKOHYBATN MOHTaX, AOrNAA, 3aMiHATU namny
a60 YMCTUTY CBITUNBHUK, CNif BUMKHYTU eNeKTPUYHE XUBNEHHA. Butarnitb abo
Bif’€AHalTe 3an06iXKHUK, NepeKoHalTeca, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

He Buiimalite i He BCTaBNAiTe NaMnK, KON TipNAHAA MiAKNKOYEHA [0 [Kepena XKUBNEHHA.

[InA BUKOpMCTaHHA B MPUMILLEHHAX Ta Ha BiJKPUTOMY NOBITPI.

3amingiite namny 3a 5-10 XBUAUH NiCA TOro, AK BUMKHYNN CBITUNbHIIK, KOIW IaMNa OXONOHYa.
He 3'epHyitTe feTani Liboro CBITUNbHIKA 3 AeTanAMU BUPOOIB iHLLIMX BUPOOHUKIB.

[InA BUKOHaHHA 3'€HaHHA HeOOXifHO BUKOPUCTOBYBATY TiNbKN 3'€AHYBaNbHI po3'emu,

LL|0 BXOAATb B KOMMIEKT nocTaBki (BignosigHi H3M—H3F).

Bci BigKpuTi KiHLi NOBUHHI 6YTI repMeTUUHO i301b0BaHi nepes; BUKOPUCTAHHAM.

(BITUNbHUK He € irpaLLKoio.

He nigpasaiite npamomy BNMBY Tenna, TpUMaiiTe noAani Bif fKepen BiAKPUTOro BOTHIO i He
3aHyploitTe y Bopy.

[lepen nigKmtoueHHAM CBITWIBHUKIB J0 AXKepeNna XKUBNEHHA BCTaBTe TaMNU B KOXeH NaTpoH.

He nig'eqHyBaTh ripnaHAy [0 [XKepena XuBNeHHA, He BUAHABLLM ii 3 yNaKOBKMU.
NOMEPEAMEHHA. Lik0 MPIAHAY MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU, IALLE AKLLO BCTAHOBJIEHO
BCI YILUIbHEHHA.

2) [lpaBuna 6e3nekn NOBOLKEHHA 3 @NEKTPUKOIO

MonepemkeHHA: AKiL0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITUNbHNKA
NOLIKOAXKEHO, W06 YHUKHYTH Hebe3neKHu, 10ro Ma€ 3aMiHUTN BUKITHOYHO
BUPOOHUK, i10ro ynoBHOBaXK@HMUIl areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanigikoBaHuit paxiseub.

RO

EN

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
(BITNOBY ripAAHAY MOXHA MiAKNIYUTY TiNbKM 32 ZONOMOTO00 efeMeHTIB TOr0 X TUMY HaLLIOro
BUPOOHULITBA | pO3LLMPUTH i MaKCUMYM 0 6 BifranyxeHb.

- . . 17
HOHGPEA)KEHHSI. y pa3i BIACYTHOCTI namnu <1l BUKOPUCTOBYBATU KPULLIKY.
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4, 3axucT goBKinna

YBATA! EnekTpuuni npuctpoi 3a60poHeHo yTUNi3yBaT pa3om i3 nobyToBUMM Bigxodamu.
X Heo6XigHO NepeaaBaTit Ha MyHILUNANbHLIA NYHKT NPUIAOMY AN1S EKONIOTIYHO
E 6e3neyHoi yTunizauii BiANOBIAHO [0 MicLieBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMN LOA0
yTuni3avjii 3BepHiTLCA 0 MicLieBUX OPraHiB BNaAn abo CKNajy-marasuhy.
MakyBanbHuii MaTepian NpuAaTHIA Lo BTOPUHHOI Nepepobku. YTunizyiite
nakyBanbHuil MaTepian be3neyHum A1A HABKOMMLLHBOTO CePefoBULLA COCOBOM i
nepegaiite iioro B yx0y 3i 360py npuaaTHUX AnA nepepobku matepianis.

5. XapaKTepucTUKN NpUCTpoIo

TEXHIYHI XAPAKTEPNCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~
HomiHanbHa yactota 50Hz
HoMmiHanbHa noTyHicTb Max.15W
namna E27 Max.15W
Temnepatypa HaBKONMLUHBLOTO CepeioBULLa 25°C

Knac 3axucry Knac Il
Moka3Huk 3axucty IP IP 44

6. lornap / YnweHua

Bin'eaHaiiTe NpucTpiil Big Mepexi nepes YMLLEeHHAM Ta JOTNALOM.

AKLO CBITUNBHUK He BUKOPUCTOBYETbCA, 3HIMITb YCi laMNi | 3aKPUiATe KPULLKOI KOXEH NaTpoH.
HenpaBunbHWil peMOHT MOXKe NOTAITY 32 C060K0 BENUKMIA pU3NK.

Jlamnu, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BiANOBIAATY XapaKTepUCTUKaM, HaBeZEeHUM Y Lill iIHCTpyKLi.

NONEPEAXKEHHA: BukopuctaHHA iHWWOro Nnpunaaas, Hixk HaBeAeHe y Lill iHCTPYKLii, Moxe
CTAHOBUTM PU3MK TiNleCHUX YILKOKEHb.,

7. Pi3He (cepBic, pemMOHT, rapaHTis, T0140)

MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.

Lleit eneKTpUYHWiA NPUCTPIit BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM be3neKiu.

PeMOHT NoBMHEH BUKOHYBaTV NnLLe KBaniikoBaHmil GaxiBeLlb, BUKOPUCTOBYI0UM OPUTiHANbHI 3amacHi
YyacTHI. Byb-AKe NOpyLIEHHA LibOro NPaBIUIa MOXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3neky AnA KOPUCTYBauiB.
Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 10 CePBiCHOrO LieHTpa Mara3iHa, y AKoMy BY Npua6ani Lei npucTpiii.

1. TEPMIH [Jli TAPAHTI

3aranbHoNPaBoBa rapaHTiA NOLIMPIOETbCA BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABYUMNX aKTiB, YNHHUX Y BaLLili KpaiHi,

i3 AaT! NOCTaBKM TOBAPY i MiCNA HaAaHHA Yeka AK JOKa3y MOKYMKM.

Onnak ana Toapis cepii INSPIRE weii TepmiH nogoBxeHo. Mu pobumo Bce MoXnBe, W06 Halwi BUpo6u
CMPaBAANN Ha BaC HailKpaLye BpaxeHHA. Tomy My 00BN TepMiHN Aii rapaHTii Ana Bcix Bupobis

cepii INSPIRE o n’awt pokis.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT

33114 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHS I TexHiuHe 06C1yroByBaHHA BUPOOY HeobxiaHo
37iliCHI0BATIA BIANOBIZAHO 10 NOCIOHMKA 3 eKCnyaTaLli.

3. TIATAHHA 7 NPETEH3II

Y pa3i BUHUKHEHHA ByaAb-AKUX NUTaHb abo Npobaem LLoo BUpobY, lioro NPoAYKTUBHOCTI a00 Bi3yanbHoro
aCneKTy MOXHa 3B'A3aTKCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLUNCH KOHTAKTHOM iHdOpMaLli€to, AKY BKa3aHO B ueky
Mpo NOKYMKY.



1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

@ (lasa de siguranta Il. Aceasta lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni terfilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu lasati dispsozitivul la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

TNu scoateti si nici nu introduceti becuri, daca ghirlanda luminoasa este conectatd la alimentare.

Pentru uz interior gi exterior.
Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

Nu conectati piese ale acestui corp de iluminat cu piese ale unor produse de la alti producatori.
Interconexiunile vor fi facute doar prin utilizarea conectorilor furnizai (H3M se potriveste cu H3F).
Orice capdt deschis trebuie etansat inainte de utilizare.

Acest corp de iluminat nu este o jucdrie.

Nu expuneti la caldura directd, flacard si nici nu scufundati in apa.

Introduceti becurile in fiecare soclu inainte de a conecta corpul de iluminat la sursa de alimentare.
Nu conectati ghirlanda luminoasa la alimentare cét timp se afla inca in ambalaj.

AVERTISMENT - ACEASTA GHIRLANDA LUMINOASA NU POATE FI UTILIZATA DACA NU SUNT MONTATE

TOATE GARNITURILE.
2) Securitatea electrica

Avertizare: cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat nu poate fi
inlocuit; in cazul in care cordonul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.

3. Reguli de siguranta specifice

Firul luminos poate fi conectat electric numai cu elemente de acelasi tip ale mdrcii noastre si poate fi extins

la maximum 6 fasii.
Avertisment: Acolo unde nu exista bec, trebuie utilizat capacul.
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4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 220-240V~
Frecventd nominald 50Hz

Putere nominala Max.15W
Evaluarea pe bec E27 Max.15W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie (lasa Il
Numérul de IP IP 44

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Scoateti fiecare bec si fixati capacul cu fiecare priza in timp ce produsul nu este in uz.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrdrii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sa aveti cea mai buna experienta posibild
cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la
5ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.




1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

IE Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Do not remove or insert lamps while the chain is connected to the supply.

For indoor and outdoor use.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

Do not connect parts of this luminaire with parts of another manufacturers products.
Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors (H3M match to H3F) .

Any open ends must be sealed-off before use.

This luminaire is not a toy

Do not expose to direct heat,flame,or submerse in water.

Insert the bulbs into every socket before connecting the lights to the power supply.

Do not connect the chain to the supply whileitis in the packing.

WARNING - THIS LIGHTING CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN PLACE.

2) Electrical safety

Warning: the external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if

the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

3. Specific Safety Rules

The light string can be electrically connected only by the same type of our brand items and extended to

amaximum of 6 strands.
Warning:The cap must be used when there is no bulb.
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

WEEE  friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.15W
Bulb rating E27 Max.15W
Ambient Temperature 25°C
Protection class (lass Il

[P number IP 44

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Take off every bulb and fixed the cap with each socket while not in use.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual quidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on
the purchasing receipt.
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* Garantie 5ans /5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 etwv / PAP

Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 roaa / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / . .
5-year guarantee Made in China 2022

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Icrlf}\pgat:gﬁ E&%@g%gm&&w MERLIN

59790 RONCHIN - France Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaia», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)

8yn. Monspwa 17a, m. Kviig 04201, Ykpaika €0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



